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CONSULADO DEL ECUADOR
EN BELJING

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y

FUNCIONAMIENTO DE COMPANIAS

o NUMERO: ),

 

El SUSCRITO, CARMEN ALARCON NEIRA > CONSUL DEL ECUADOR EN BEIJING
A PETICION DEL INTERESADO Y EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA LEY DE

COMPANTAS Y RESOLUCIONES DE LA SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS, EXTIENDE EL PRESENTE CERTIFICADO:

DATOS DE LA COMPANIA

 
 

 

 
 

 
  
   
 
 

[NOMBRE O RAZON SOCIAL: HUAWEI TECHNOLOGIES co.LTD. |

[NOMBRE ANTERIOR: nooo |

FECHA DE CONSTITUCION: NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL:

15 SEPTIEMBRE, 1987 SUN YAFANG

(NUMERO DE REGISTRO:4403011022600 | [FECHA DE REGISTRO:15 SEPTIEMBRE, 1987 |
 
 ACTIVIDAD/QUE REALIZA (OBJETO SOCIAL):
DESARROLLO, MANUFACTURA Y VENTA DE EQUIPOS DE TELECOMUNICACIÓN

le[DOMISÍLIO LEGAL DE LA COPPANTA: PARNUE INDUSTRIAL TECNOLOGICO NANSHAN
DISTRITO, SHEN ZHEN, P.R, CHINA

 
 

 
 DOCUMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS :

, Dicenviricano ororsaso Por: MUNICIPIO SHEN ZHEN ouz acreDITa QUE LA COMPANIA SE ENCUEN=
TRA LEGALMENTE CONSTITUIDA Y AUTORIZADA PARA OPERAR EN AQUEL PAIS, QUE YIERE FACULTAD PARA NEGOCIAR
INTERMACIONALMENTE Y QUE SEGUN SUS ESTATUTOS PUEDE ESTABLECER SUCURSALES EN EL EXTERIOR,

LÁcopra DE (05 ESTATUTOS,
oz CERTIFICADA DE LA RESOLUCION ADOPTADA POR

EL ECUADOR CONFORME A SUS ESTATUTOS.
PODER OTORGADO AL REPRESENTANTE EM EL ECUADOR Y LA CERTIFICACION DEL CAPITAL ASIGNADO PARA SUS OPENA-
CIOMES,

EL OIRECTORIO DE LA COMPANIA PARA ABRIR SUCURSALES EN  
  
  
CERTIFICACION

 EN VIRTUD DE NABER COMPROBADO DEBIDAMENTE ESTOS HECHOS POR LOS DOCUMENTOS ANTES SENALADOS, EL SUSCRITO

CERTIFICA QUE LA COMPANIA HUAWEI TECHNOLOGIES CO. LTD, ESTA AUTORIZA

DA DE CONFORMIDAD CON SUS ESTATUTOS PARA ABRIR SUCURSALES Y AGENCIAS EN EL EXTERIOR; IGUALMENTE QUE LA

COMPANIA EN REFERENCIA SE ENCUENTRA A LA FECHA OPERANDO EN ESTE PAIS Y QUE LAS ACTIVIDADES ESTAN CONFOR=

MES A SU OBJETIVO SOCIAL,

PARA CONSTANCIA SE FIRMA El PRESENTE CERTIFICADO EN LA CIUDAD DE BELJING ,

  
     

   ALoS TRES DIÁS DEL MES DE JULIO * AR ,

: - Lrcsoo]
PARTIDA: 111 16 a) € CON No||

us$ 700,co

 

     ENC. FUNCIONES CON: ZN75|
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oy 

- EL MINISTERIO DE k
CERTIFICA. QUE LA El

* RUE ACOSTUMBRA USAN ES

MAIG,

Lic. Raúl Serrano Guerra
OFICIAL MAYOR 1
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BANCO DEL PICHINCHA CA.

CERTIFICADO DE DEPOSITO PARA APERTURA DE SUCURSAL EN EL ECUADOR

 

Quito, 6 de Agosto de 2002

 

Mediante comprobante No. 25-097812 , el (la) Sr. DIEGO ALMEIDA M.

consignó en este Banco, un depósito de US$ 3.000,00

para Apertura de Sucursal en Ecuador COMPAÑÍA HUAWEI TECHNOLOGIES CO. Ltd.

hasta la respectiva autorización de la SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS.

Dicho depósito se efectuó a nombre de sus socios de acuerdo al siguiente detalle:

NOMBRE DEL SOCIO VALOR

Co ñía Huawei Techn les CO. Ltd. US.$. 3.000,00

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$.

US.$S.  
TOTAL US.$. 3.000,00

OBSERVACIONES: Tasa de interés: 3,25% de certificados de ahorro a 31 días

para el cálculo de intereses.
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Capítulo 1

Principios generales

 

Artículo 1 Los presentes estatutos se han hecho de acuerdo conla Ley Empresarial
de la República Popular China (En adelante se dice “Ley Empresarial” )
y otros leyes y reglamentos concernientes.

Huawei Technologies Co..LTD. (En adelante se dice “compañia” ) es
una compañía de responsabilidades limitadas que se construye según la

ÚLey Empresarial en el territorio chino, registrada en el Buró de Adminis-

   

tración Industrial y Comercial del Municipio Shenzhen. Todas las activi-

   
omicilio: Edificio de Servicio al Cliente de Huawei, Calle kefa, Parque

de Ciencia y-Tecnología, Shenzhen
Artículd3 Objetivo de la compañía: Siguiendo la técnica más avanzada en las es-

“ feras de la industria de comunicación y de información del mundo y apo-
yada en la administración y el sistema de gestión científicaselaborar,ex-
plotar, producir y vender productos de comunicación y de información,
abrir sin cesar mercados interno y externos del país, seguir explorando,
estudiando y desarrollandoel trabajo profesional de la compañía, y no
escatimar esfuerzos para construir ésta convirtiéndola en una de las em-
presas más excelentes en su círculo profesional de internacionalización.

A

 

 

E

 

 
p
r
a



 

apítulo 4 Alcance de la compañía:

Dedicación a la explotaciónproducción,venta,servicio de técnica, insta-

lación de obras, mantenimiento, consultas, agencia y arrendamiento de

los siguientes productos y temas: Cuadro de conmutación de control

programado, equipos de transmisión, comunicaciones digitales, instala-

ciones de multimedias con banda ancha, fuente de alimentación, insta-

laciones de comunicación de radio, productos microelectrónicos, soft-

wares, ingenierías sistemáticamente integradas, computadores y sus ins-

talaciones en serie, unidades terminales y productos concemientes a la

  

 

entg de casas.

l alcánce de administración de la compañía debe someterse al aproba-

doy registro por el órgano de registro.

egún la capacidad propia de desarrollo y la necesidad de la adminis-

tración, en conformidad con lo dispuesto en las leyes y reglamentos,

la compañía puede hacer inversiones en el ultramar, puede ajustar el

alcance y formas de administración, así como establecer sucursales y

oficinas dentro o fuera del país.

El plazo de administración de la compañía es el de 50 años, a contar

de la fecha en que la compañía fue aprobada y registrada.

  
  Capítulo Il

Accionistas

 



   
   

 

   
  
  

   

   
   

   

Artículo 7 Los accionistas de la compañía son:

1. Comisión Sindical ( Comisión de Acciones Portadores por Empleados y

Obreros ) de Huawel Technologies Co., LTD. |

Domicilio: Edificio de Servicio al Cliente de Huawei, Calle Kefa,

Parque de Ciencia y Tecnología, Shenzhen

Númerodel registro: YGSFZ,Zií.- 03010218

2. Ren Zhengfei

Domicilio: Parque Baicao, Bantian, Distrito Longgang, Shenzhen

Número de la cédula de identidad: 440301441025667

Artículo 8 Los accionistas tienen siguientes derechos:

ien o ser elegido como administrador, inspector de la com-

  

Seg formidad con la Leye Empresarial y los Estatutos de la compa-
4

sh edir la convocación de reuniones de accionistas;
E

FOR  

Al finalizar y saldar cuentas, repartir la propiedad restante de la com-

pañía según la proporción dela financiación;

Realizar supervisión y hacer propuestas en las actividades de adminis-

tración de la compañía;

Conformea las leyes, legislaciones y los reglamentos del país y los

estatutos de la compañía, consultar los estatutos, anotaciones de las

reuniones de la Junta de Accionistas y el informe del balance anual de

la compañía;
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h.

rtículo 9

Otros derechos concedidos por las leyes, legislaciones y reglamentos

del país y por los estatutos.

Las obligaciones que los accionistas deben cumplir:

Pagar totalidad de la financiación según la cantidad suscribida;

Asumir la responsabilidad de la compañía limitándose a la cantidad

suscribida;

Después de que la compañía haya sido registrada, no se puede sacar su

dinero proporcionado;

Observar los estatutos de la compañía y guardar el secreto de ésta;

Otras obligaciones establecidas por las leyes, legislaciones y regla-

mentos ais y los estatutos de la compañía.

 

 

 
/ / Capítulo II

/ Capital registrado

El capital registrado de la compañía es de 3.200,000.000.00 yuanes

(RMB ). La sumay la proporción de la financiación de los accionistas

son:

Nombre Suma proporción

Comisión Sindical 3.165.000.000.00 yuanes 98.9%

(Comisión de Accio-

nes Portadores por

Empleados y Obre-

ros ) de Huawei Tech-

nologies Co., LTD.

 
 



  

  
  
  
   

  

 

  
   

    

  

Ren Zhengfei 35.000.000.00 yuanes 1.1%

Artículo 11 Los accionistas proporcionan su financiación en metálico. Todos los

accionistas deben pagar la totalidad de su financiación según la canti-

dad respectivamente suscribida.

Artículo 12 Los accionistas pueden trnsferir recíprocamente parte o totalidad de

su financiación entre ellos mismos. Si el accionista transfiera su finan-

ciación a personas que no son accionistas de la compañía, es necesa-

rio que lo consientan otros accionistas, con su consentimiento podrá

hacer los trámites de la transferencia. Y en su caso, si algún accionista

no consienta la transferencia, él ( ella ) debe comprarla, si no, quiere

consiente dicha transferencia. Bajo las mismas condiciones,

s accionistas tienen preferencia de comprar la financiación que va

sa Pero y La
sef transferida y consentida por los accionistas, a excepción de aban-

aA AS

ER 4

dad con la Ley Empresarial, otras leyes, legislaciones y reglamentos  
concernientes del país y los estatutos de la compañía, y mediante la

resolución de la Junta de Accionistas, la compañía puede aumentar

o disminuir el capital registrado,

Artículo 14 Si la compañía va a cambiar la suma del capital registrado, debe

hacerlo después de aprobar por la Junta de Accionistas la resolución

de aumentar o disminuir el capital registrado, modificando las cláu-

sulas respectivas de los estatutos.

Artículo 15. La compañía goza toda la propiedad de la personajurídica, formada

por la inversión de los accionistas. Los accionistas asumen la respon-

c
a

E C
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sabilidad limitada de la compañía limitándose a la cantidad de su finan-

ciación proporcionada. Y la compañía, de su deuda con toda su propie-

dad.  
  

Capítulo IV

Junta de accionistas

 
Artículo 16 La compañía establece la Junta de Accionistas, la cual se integra por

todos los accionistas. La Junta de Accionistas es el órgano supremo del

poder de la compañía.

Artículo 17 La Junta de Accionistas ejerce siguientes funciones y poderes:

a. Decidi de  

   

orientación de la administración y el plan de inversión de la

Elégir y cambiar a inspectores asumidos por los representantes de los   

 

Accionistas;

/ Examinar, discutir y sancionar informes de la Junta Directiva;

Examinar, discutir y sancionar informes de la Junta de Inspectores;

f Examinar, discutir y sancionar el presupuesto y balance final anuales;

g. Examinar, discutir y sancionar la distribución de ganancias y medidas

remediadoras de la pérdida;

h. Examinar, discutir y sancionar el proyecto, en principio, del plan de

derechos e Intereses futuros que serán realizados por la compañía;

i.. Tomar la resolución sobre aumentar o disminuir el capital registrado

de la compañía;

  



go e, dy ZA - £

d0uuvI4  
Tomar la resolución sobre emitir obligaciones de la compañía;

k. Tomar la resolución sobre la transferencia de la financiación de los ac-

cionistas de la compañía;

l.. Tomar la resolución sobre los asuntos de fusión, división, cambiar la

forma organizada, disolución y liquidación, etc. de la compañía;

m. Modificar los estatutos.

a Artículo 18 Si se convoca la reunión de accionistas, debe informar a cada accionis- |

ta con 15 días anticipatorios antes de la convocación.

En el caso de que el accionista no puedaasistir a la reunión por algu-

na causa y encargue a su representante de participar en ella, éste debe

presentar la Carta Poder por escrito, y firmada porel accionista propio.

Artículo 19 Sobre ás cosas decididas por la Junta de Accionistas, éstos ejercerán 
      

 

  
  

e£ho de votación según la proporción de-su financiación.

ve dir el aumento o disminución de capital registrado de la compa-

í como su división, fusión, disolución, cambiar su forma orga-

ada y modificar sus estatutos, será válido con el consentimiento ne- .

o de los accionistas y sus representantes que representan más dos

os terceras partes del derecho de votación.

A excepción de lo arriba mencionado, será válido con el consentimien-

to de los accionistas y sus representantes que representan más de un

tercio del derecho de votación. |

Artículo 20 La Junta de Accionistas tiene reuniones periódicas y las temporales.  La reunión se celebra una vez cada año. Los accionistas y sus repre-

sentantes que representan más de cuatro cuartas partes del derecho de

votación y más de un tercio de administradores o inspectores podrán       
 



  proponer por escrito la convocación de la reunión temporal.

Artículo 21 La reunión de la Junta de Accionistas será convocada porla Junta Di-

rectiva, y presidida por su director. Si el director no pueda cumplir sus

deberes por alguna causa, la reunión será presidida por el subdirector u

otros administradores escritamente designados porel director,

La Junta de Accionistas debe hacer una acta de la resolución sobre los

asuntos discutidos,

 

Capítulo V ]

Junta Directiva

     
   

  
  

 

¡Artículo 22 La coripañía establece la Junta Directiva, sus miembros son once per-

tre los cuales, un director y dos subdirectores.

Os administradores serán recomendados por los accionistas, y some-

terlgs a la Junta de Accionistas a elegirlos.

Artículo 24 periodo de cargo de los administradores son tres años, aquél ha
P

expirado,éstos podrán ser reelegidos. Antes de expirar el período de

cargo, la Junta de Accionistas no puede destituir a los administrado-

res de su cargo sin razón.

Pero podrá destituirlos de su cargo en los siguientes casos:

1. Aparece gran desliz cuando el administrador ejerce el trabajo profe-

sional de la compañía;

2. El acto personal del administrador produce pérdidas económicas a

la compañía;

3. Procuran beneficios injustos para su propio u otras personas;
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4, Pierden la capacidad de hábitos dentro del período de su cargo;

5. El administrador propio presentar la dimisión.

rtículo 25 El administrador debe observar las leyes, legislaciones y reglamentos

a.

b.

4

  

 

70No puede depositar la propiedad de la compañía mediante la cuenta

del país y los estatutos de la compañía, debe cumplir fielmente sus de-

beres, salvaguardar los intereses de la compañía, y ejecutar las siguien-

tes obligaciones:

No puede aceptar y recibir el soborno ni sacar otros partidos de su posi-

ción y poder, ni puede apropiarse de la propiedad de la compañía;

No puede administrar para su mismo propio o para otros los negocios

del género igual con los de la compañía, o dedicarse a las actividades

que lesignan los intereses de la compañía;

 

abierta en nombre de su persona propia;

Sin el consentimiento de la Junta de Accionistas y de la Junta Directi-

va bajo el caso en que éstos conocen los hechos, no puede divulgar

las informaciones secretas concemientes a esta compañía y obtenidas

en el período de duración de su cargo;

A la excepción de lo dispuesto en los estatutos de la compañía y de la

autorización legal de la Junta Directiva, ningún administrador puede

C
a >.

 
A

 
 



actuar en representación de la compañía o de la Junta Directiva en su

nombre personal,

Después de que ha sido destituido de su cargo, o ha hecho dimisión, o

el período de cargo ha expirado, el administrador debe responsabilizar-

se de guardar el secreto comercial de la compañía, hasta que el plazo

de guardarlo haya terminado.

Duranteel período de cargo, si el administrador contraviene las le-

yes, legislaciones y reglamentos administrativos y los estatutos de la

compañía, lo que ha producido pérdidas a la compañía, debe respon-

sabilizarse de la indemnización según las leyes.

   
 

¿rtículo 283 Los reglamentos concernientes a la obligación de administradores y

    
   

    

 

en los artículos anteriores, son adecuados también para los

pgctores, gerente general y otros administradores de grado supe-

riof de la compañía.

rtículo 29 ¿El director es representante legal de la compañía. El director y los

bros de la Junta Directiva. |

Artículo 30 El director tiene siguientes funciones y poderes:

a. Preside la Junta de Accionistas, convoca y dirige las reuniones de

La Junta Directiva. |

b. Recomienda personas seleccionadas del gerente general de la com-

pañía, recomienda personas seleccionadas de los administradores,

inspectores, gerentes generales de las compañías controladoras y las

compañías intervenidas en acción, así como recomienda personas

seleccionadas del gerente general de las compañías subordinadas.

subdirectores son elegidos y destituidos por más de la mitad de miem-.

  



    

  

 

   

 

  
   

  

C. Supervisa la ejecución de las resoluciones hechas en las reuniones de la

Junta de Accionistas y de la Junta Directiva,

d. Enel caso de que surge una fuerza mayor u otras urgencias, ejerce el

derecho especial de sentencia y el de arreglo a los asuntos de la com-

pañía, pero dicha sentencia y arreglo debe ser correspondientes a los

intereses de la compañía y más tarde dar a tiempo un informe por es-

crito a la Junta Directiva y a la Junta de Accionistas.

e. Firma contratos de la compañía y otros documentos importantes,

f. En conformidad con la autorización escrita de la Junta Directiva, ejer-

ce parte de las funciones y poderes deella,

Enel caso de que el director no pueda ejercer sus funciones y pode-

res, debe designar a un subdirector o a un administrador para hacerlo

'ecuta las resoluciones de la Junta de Accionistas;   Decide el plan de administración y el proyecto de inversión de la

compañía;

d. Elabora el presupuesto y el balance final anuales de la compañía;

e. Elaborala distribución de ganancias y medidas remediadoras de la

pérdida;

f. Elabora el aumento o la disminución del capital registrado de la com-

pañía;

 
  



Planea el proyecto del plan de derechose intereses futuros para llevarlo

a cabo por la compañía, y después de que la Junta de Accionistas lo

haya otorgado, se responsabilizará de llevarlo a cabo y administrarlo;

Planea el proyecto de la división, fusión, cambiar la forma organizada

y disolución de la compañía;

Decide la intitución de los organismos administrativos interiores de la

compañía;

Nombra o despide a gerente general de la compañía, y según el candi-

dato presentado por éste, nombra o despide a subgerentes generales y

responsables de los asuntos financieros de la compañía;

Elabora los reglamentos y sistemas básicos de administración de la

    
  
  
    
  
    
  

Convocar la reunión de la Junta Directiva, debe comunicarlo diez |

días antes de la celebración a todos los administradores. S1 alquien no

puede asistir por alguna causa, debe encargar por escrito a otro admi-

nistrador de asistir en su vez,

Los administradores que asisten a la reunión de la Junta Directivade-

ben exceder dos terceras partes de la totalidad de los administradores.

Cada administrador tiene el derecho de una votación.

Será válida la resolución hecha en la reunión sólo en el caso de haber

sido consentida por más de la mitad de todos los administradores.

La Junta Directiva debe hacer una acta de las decisiones sobre los

asuntos discutidos, y los administradores que han asistido a la reu-    
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nión deben firmar en el acta anteriormente mencionada.

 

Capítulo VI

Organismos administrativos

ículo 34 La compañía establece un gerente general y ciertos subgerentes gene-

rales. La Junta Directiva nombra o despide al gerente general.

ículo 35 El gerente general responde ante la Junta Directiva, tiene siguientes

funciones y poderes:

a. Dirige trabajos de producción y administración de la compañía, prepara

. “a . > > 5

llevar a cabo las resoluciones de la Junta de Accionistas y de la Directi-

 

Peg Establece reglas concretas de la compañía;

f.  Somete a nombrar o despedir a los subgerentes generales de la compa-

ñía;

g. Nombra o despide a augllos administradores que son fuera de los que N

deben ser nombrados o despedidos por la Junta Directiva; dd

h. Otros funciones y poderes concedidos por los estatutos y la Junta de

Accionistas de la compañía.

Artículo 36 Siel gerente general y los administradores de grado superior recurren a
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procedimientos ilegales para fines egoístas o gravemente faltan a su de-

ber, la Junta Directiva puede despedirlos en cualquier tiempo mediante

la resolución correspondiente.

 

Capítulo VI

Junta de Inspectores

   

   

ículo 37 La compañía establece la Junta de Inspectores que tiene tres miembros.

La Junta de Inpectores debe recomendar a un convocador entre las per-

sonas integrantes de la Junta. Los inspectores serán elegidos por la Jun-

    espédirlós sin causa justificada. El administrador, gerente general y

responsible de asuntos financieros no puedesimultanear el cargo de

inspéctores. |

rtículo 38 7 Junta de Inspectores tiene siguientes funciones y poderes:

a. /Inspeccionar las condiciones de los asuntos financieros y de la admi-

/ nistración de la compañía;

/ b. Supervisar la acción de los administradores, gerente general y otros

administradores de grado superior durante la ejecución de sus debe-

res;

c. Presentar la propuesta de convocar reuniones temporales de la Junta

de Accionistas.

Asistir sin voz ni voto a las reuniones de la Junta Directiva.

rtículo 39 La Junta de Inspectores debe convocar por lo menos una reunión cada

  



 

  año, y se debe comunicar a todos los inspectores diez días antes de la

celebración. Será válida la resolución hecha en la reunión de la Junta

de Inspectores sólo en el caso de haber sido aprobada por más de dos

terceras partes de la totalidad de inspectores.

UJUCO

 

Capítulo WI

Asuntos financieros, contabilidad y auditoría

   

 

   

   
   

ículo 40 La compañía debe establecer el sistema de los asuntos financieros y de

la contabilidad según las leyes, legislaciones y reglamentos administra-

tivos del país y los estatutos de la compañía, y en conformidad con las

' los de contabilidad y detalles subordinados:

Balance;

Balance de beneficios y pérdidas;

Corriente de efectivo;

d. Folleto del estado de asuntos financieros;

Distribución de ganacias.

Enla distribución de ganancias, después de descontar los impuestos

de aquel año, la compañía debe sacar diez por ciento de ganancias para

la reserva pública legal de la compañía y sacar de cinco a diez por cien-
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to de ellas para los fondos de bienestar público legal. Si la suma acumu-

lativa de la reserva pública legal son más de cincuenta por ciento del

capital registrado de la compañía, no se puede sacar más. Después de

sacar la reserva pública y los fondos de bienestar público legales de la

ganancia después de descontar los impuestos en aquel año, mediante

la resolución de la Junta de Accionistas, puede sacar otros fondos de

bienestar, fondos de premio, así como una suma de dinero concernien-

te para apoyar la realización del plan de los derechos futuros ficticios.

Si la reserva pública legal no es bastante para recuperar la pérdida de la

compañía en el año anterior, se debe primeramente recuperarla usando

la ganancia de aquel año antes de sacar, comoel arreglo en la cláusula

anterior, lgfeserva pública y los fondos de bienestar público legales.

   

A través de la resolución de la Junta de Accionistas, la compañía pue-

sacar reserva pública de tipo desenfrenado de la ganancia después

scontar los impuestos.

espués de la recuperación de la pérdida y la saca de la reserva pú-

lica y los fondos legales de bienestar público, así como después de

sacar otros dineros según la resolución de la Junta de Accionistas, la

ganancia restante se distribuye a orden siguiente:

Otros gastos de administración que no se pueden pagar antes de los

impuestos o del costo;

Distribuirla según la proporción dela financiación de los accionistas.

El proyecto y la proporción concretos de distribución de cada año, se-

rán presentados por la Junta Directiva según el éxito de administra-

ción y la necesidad de desarrollo de aquel año, y serán otorgados por-

 
 



 

  

  

   

 

he

e   la Junta de Accionistas.

culo 44 La reserva pública legal de la compañía será usada para recuperar la
pérdida, ampliar la producción y administración o transformar en au-
mentar el capital de la compañía. Cuando la reserva pública legal se
transforma en el capital, esa reserva guardada no puede ser menos de
veinticinco porciento del capital registrado.

tículo 45 La compañía aplica el sistema de auditoria interior y automático, dis-
tribuyen auditores que se concentran enel trabajo de auditoría, reali.
zando interiormente la verificación y supervisión sobre la administra-
ción de los asuntos financieros y las actividades económicas de la com-

istema interior y las funciones de los auditores se llevan a cabo
pués de habersido otorgados por lajunta Directiva,

  

Capítulo IX

Fusión, división, disolución y liquidación

La compañía puede realizar la fusión o división según las leyes,
rtículo 47 La compañía puede hacerla disolución en los casos siguientes:

rtículo 48

  

a. Expira el plazo de administración;

b. Ja Junta de Accionistas decide la disolución;
C. Por la causa de la fusión o división;

d. Ordenan según las leyes que se cierra.

El trabajo de liquidación de fusión y división de la compañía, será tra-
tado por los interesados de diversas partes de la fusión o división según
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el contrato firmado en el tiempo de la fusión o división. Otros asuntos

de liquidación serán tratados por el Grupo de Liquidación, fundado se-

gún las leyes, legislaciones y reglamentos.

Artículo 49 En el período de liquidación, el Grupo de Liquidación ejerce siguien-

tes funciones y poderes:

   

  

a. Liquidar la propiedad de la compañía, elaborar el balancey la lista de

la propiedad;

b. Hacer aviso y anuncio a los acreedores;

c. Arreglar y liquidar negocios interesados y no terminados por la com-

pañia;

d. Pagar completamente los impuestos debidos;

e. el crédito y la deuda;

Arreglar la propiedad restante después de la deuda liquidada por la

compañía; |

g. Aomar parte en representación de la compañía en el proceso civil,

Artículo 50/ El Grupo de Liquidación debe hacer aviso a los acreedores dentro

/ de diez días a contar de su fundación, y hacer anuncio por lo menos

/ tres veces en el periódico dentro de sesenta días. E inscribir las deu-

das de los acreedores de la compañía.

Artículo 51 El orden de liquidación de la propiedad es el siguiente:

1. Pagar los gastos para la liquidación;

2. Pagar el salario a los empleados y obreros y los gastos del seguro de

trabajo;

3. Pagar los impuestos debidos;

4. Pagar completamente las deudas de la compañía;  



  

Artículo 52 
Artículo 53

La propiedad restante de la compañia después del saldo cumplido se-

gún la regla establecida en el artículo anterior, será distribuida a los

accionistas según la proporción de su financiación.

Después de terminar la liquidación, el Grupo de Liquidación hace el

informe de liquidación, y lo presenta a la Junta de Accionistas y al

órgano responsable de registro a fin de afirmarlo. Después de lo ha-

ber sido afirmado, solicita al órgano de registro el registro de anula-

ción, y anuncia el fín de la compañía.

Los miembros del Grupo de Liquidación deben cumplir fielmente sus

deberes, y cumplir con las obligaciones de liquidación según las le-

yes, no pueden aceptar y recibir el soborno ni sacar otros partidos de

y poder, no pueden apropiarse de la propiedad de la com-su posició

TOoe

UBULDAO

 

 
 

Capítulo X

Artículos adicionales

Artículo 54 Los cambios de los siguientes items serán decididos por la Junta Direc-

tiva, no modificarán de nuevo los estatutos, como se los ha inscrito en

la licencia:

a. Domicilio;

P
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b. Alcance de la administración;

c. Establecer sucursales.

Artículo 55 Además de los items fijados en el artículo 54 de presentes estatutos,

los cambios de otros items importantes deberán someterse a la modifi-

cación en los estatutos,

Artículo 56 Las modificaciones de presentes estatutos deberán ser discutidas y

aprobadas por la Junta de Accionistas.

Artículo 57 Los estatutos modificados mediante la aprobación de la Junta de Ac-

cionistas, deben presentarse al órgano de registro para archivar.

    

 

Artículo 58 El derecho interpretador de presentes estatutos pertenece a la Junta Di-

rectiva de la pañía.

Ren Zhengfei:

Comisión, de Acciones Portadores por

Enoicada y Obreros de Huawei

Technologies Co., LTD.

(Sello oficial de la Comisión Sindical)

Representantes de los accionistas:

 

 
 



  
  

            

   

Sun Yafang Ren Zhenefei_ Zheng Baoyoneg JiPing

(Firma) (Firma) (Firma) (Firma)

Guo Ping Zhang Yanyan Xu Zhijun Hui Chun

(by Ji Ping)

(Firma) (Firma) (Firma) (Firma)

Xu Wenwei_ Hong Tianfeng Zhang Shunmao  Xia Yong

(Firma) (Firma) (Firma) (Firma)

Zheng Shusheng Wang Cheng  Yane Hanchao  _Nie Guoliang

 

(Firma) (Firma) (Firma) (Firma)

(

Li Xia Hu Houkun Huang Yaoxu_ Li Xiangting

(Fi (Firma) (Firma) (Firma)

Xisheng Liu Ping Ye Oing Zhou Zhigang

(Firma) (Firma) (Firma)
  Jiang

ZE 0uHiye Meng Wanzhou Wen Maohua

(Firma) (Firma)
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Acta Notarial ( traducción )

(Q002)YGZW.Zi,No: 40115

Certifico que en los anteriores Estatutos de HUAWEI

TECHNOLOGIES CO.,LTD.,el sello de la Comisión Sindical de

dicha compañía y las firmas de los representantes de los

accionistas Sun Yafang, Ren Zhengfei, Zheng Baoyong, Ji Ping,

Guo pe, Xy Zhijun, Hui Chun, Xu Wenwei, Hong Tianfeng,   ( ao,Kia.Yong,: Zheng Shusheng, Wang Cheng,

"Notaría Pública de la Provincia Guangdong,

República Popular China

Notaria: Xie Yuyun

20 de junio de 2002
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CARTA PODER

Yo, Sun Yafang, Directora del Consejo de Huawei Techlogies CO. Ltd.

(en adelante llamada como la “Compañía.”), otorgo un Poder General a
favor del Señor Li Gang ( ciudadano Chino),para que haga en
representación de la Compañía los trámites necesarios de registrar la
oficina en Ecuador, ejerciendo los siguientes poderes:

1. Para realizar todos los actos y operaciones que se llevarán a cabo
en el Territorio del Ecuador con amplios y suficientes poderes
especialmente la facultad de responder todas las demandas legales y
cumplir con todas las obligaciones contraídas especialmente las
obligaciones contractuales.

2, Ejercer la representación de la Compañía con todos los poderes
legales en el territorio del Ecuador, especialmente los establecidos en el

artículo cuarenta y ocho del código de procedimiento civil,

3. Para presentar, firmar y presentar documentos, ofertas, contratos,
acuerdos gé asociación, y todos los documentos en nombre de la
Comp a/ y de representar la Compañía en todas las licitaciones
públicas de venta y contratos de compra.

   
Para abrir y mantener cuentas bancarias, corrientes, realizar

apásitoss, firmar efectos y recibir dinero de terceras personas.Á

Ear
4 a

    

    

Para realizar en Ecuador todos los actos pertinentes para obtener
dss de operación y de inversión y todos los requisitos exigidos por

Seesconceden amplias facultades incluyendo los poderes establecidos en
el artículo cuatrocientos quince de la Ley de Compañía y para realizar
contratos para entidades Públicas y privadas.
Fi a:A zi

Sun Yafang
Directora del Consejo de Hiawei Techlogolies CO. Ltd.
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Acta Notarial ( traducción )

(2002)YGZW.Zi,No: 40120

Certifico que en la Carta Poder anterior, el sello de

HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.y la firma y sello de

Sun Yafang, director del consejo de la compañía arriba mencio-

nada, son todos auténticos. -

AAE
PARA

y NotaríaPública de laProvincia Guangdong,

República Popular China

Notaria: Xie Yuyun h

20dejunio de 2002
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RESOLUCIÓN DE LA JUNTA DE DIRECTORES DE HUAWEI
TECHNOLOGIES CO. LTD.

Yo, Hong Yanbing legalmente certifico que soy el Secretario de HUAWEI
TECHNOLOGIES CO. Ltd, ( Compañía limitada China en adelante se dice
Compañia) y me encargo decustodiarloslibros ysellos de dicha Compañía. Además
certifico que'la siguiente es una copia verdadera y correcía de la resolución adoptada
por los Directores de dicha Compañía el siete de mayo deldos mil dos, las mismas
que tienen toda la fuerza y efecto legal:

La Junta de Directores de la Compañía facultada por el artículo seis y el artículo
cincuenta y seis de los Estatutos Sociales resuelye:

RESOLUCIÓN: Quela Compañía decide establecer una sucursal en la República del
Ecuador, para hacer negocios en ese país. La sucursal debe sujetarse a las Leyes de la
República del Ecuador, presentará a las instituciones gubernamentales
correspondientes los documentos de la compañía y otros materiales exigidos por las
leyes, y cumplir los trámites correspondientes de inscripción y otros procedimientos
de registro.

Y luego

RESUELVE: Quela oficina de la sucursal arriba mencionada se establecerá en

la Ciudad de Quito D.M. y duración del negocio de la sucursal sea indefinida, y que
la señora Sun Yafang, Presidente de la Compañía otorga un Poder General a favor del
Señor Li Gang, ciuácáno Chino, invistiéndole a él como legal y verdadero
Apoderado Generalde 1dCompañía en la República del Ecuador y confiriéndole cada
uno y todos 1dg póderes requeridos para procedera registrar esta sucursal; y, llevar a
efecto todos //ós actgs siguientes en nombre de la Compañía en la República del
Ecuador.

1. . Para acfiar como Apoderado General de la Compañía en la República del
Ecuador ante las Instituciones Públicas y Privadas, Cortes de Derecho y las restantes
entidades pri adas, con amplios y suficientes poderes acorde con las Leyes de la
República del Ecuador (incluida la Corte Penal). .

2.  Pafa realizar todos los actos y operaciones que se llevarán a cabo en el
Territorio del Ecuador con amplios y suficientes poderes especialmente la facultad de
respondef todas las demandas legales y cumplir con todas las obligaciones contraídas
especialmente las obligaciones contractuales,

3. Para presentar, firmar y presentar documentos, ofertas, contratos, acuerdos
de asociación, y todos los documentos en nombre de la Compañía, y de representar la
Compañía en todas las licitaciones públicas de venta y contratos de compra,

4. Para abrir y mantener cuentas corrientes, realizar depósitos, firmar efectos y

recibir dinero de terceras personas,
S. Para realizar en Ecuador todos los actos pertinentes para obtener permisos

de operación y de inversión y todos los requisitos exigidos por las Leyes.
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Se le conceden amplias facultades incluyendo los poderes establecidos. en elartículo cuatrocientos quince de la Ley de Compañía y para realizar contratos paraentidades Públicas.

Y luego

RESUELVE: Queel capital a invertir de la Compañía será de tres mil dólaresamericanos.

Comotestigo, firmo y estampo el sello de la Compañía hoy día ocho de mayo deldos mil dos

Huawei Technologies CO, Ltd, Secretario,
(Sello )
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Acta Notarial ( traducción )

(2002)YGZW.Zi,No: 40121

Certifico que en la anterior Resolución de la Junta de
Directores de HUAWEI TECHNOLOGIES CO.,LTD., el sello de
dicha compañía y la firma de Hong Yanbing, secretario de la
misma, son todos auténticos.

A

    

  

"NotaríaPública de la Provincia Guangdong,
Poo República Popular China
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